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Dr. Gombocz Istvánt, az 
Országos Széchényi Könyv­
tá r  nemzetközi csereszol­
gálatának vezetőjét, az 
egész könyvtáros világban 
ism ert és nagy r abecsült
könyvtáros-diplomatát már 
a  családi hagyományok is 
előkészítették és szinte kö­
telezték arra, hogy a ma­
gyar művelődésügy alkotó 
m unkása legyen: Édesapja 
dr. Gombocz Endre  mú­
zeumigazgató, majd a  bo­
tanika egyetemi tanára, a 
magyar flóra és táj, a tu­
dománytörténet nagynevű 
kutatója volt, nagybátyja 
pedig dr. Gombocz Zoltán, 
a  budapesti tudományegyetem világhírű 
nyelvészprofesszora, egyben az Eótvös-
kollégium egykori, nemzedékek emléke­
zetében ma is élő kiváló igazgatója.

Gombocz István 1921. december 17-én 
született Budapesten. Középiskolai tanul­
mányait a  Werbőczy Gimnáziumban vé­
gezte kiváló eredménnyel, s 1940-ben
érettségizett. Érdeklődése akkoriban el­
sősorban az idegen nyelvekre, továbbá 
a  történelemre, a földrajzra és a zenére 
irányult.

Már ekkor sok barátja volt, megnyerő 
egyénisége szinte vonzotta kitűnő kortár­
sait. Fiatalkori barátai között találjuk 
Zsigmondy Dénest, a későbbi hegedűmű­
vészt, Fonó Albert  akadémikus fiát, Fo­
nó Andrást, — aki m a az USÁ-bam or­
vosprofesszor — és Nagymegyeri-Nagy 
Károlyi, akti az Afrikában gyógyító Al­
bert Schweátzer mellett működött.

Hivatásos diplomatából 
könyvtáros-diplomata

A diplomáciai pálya m ár diákkorában 
vonzotta. Ezért iratkozott be a  budapesti 
tudományegyetem jogi karára, és egye­
temi évei során alakult ki benne a vég­
leges elhatározás, hogy diplomata lesz. 
1944-ben államtudományi doktorátust 
szerzett, majd 1947-ben a  Sub aaspiciis 
Rei Publicae  kitüntető aranygyűrűvel 
avatták a jogtudományok doktorává. E 
korszakának értékes dokumentuma A  
Briand-Kellog Paktum ,  m int az úgyne­
vezett „ú j” nemzetközi jognak elhibázott 
kísérlete a háború kiküszöbölésére  című 
doktori értekezése. Nyelvtudását állan­

dóan fejlesztette, s a hábo­
rús években is járt Auszt­
riában, Csehszlovákiában; 
Svájcban pedig nyári egye­
temet végzett. Minden jel 
arra  vallott, hogy egy kivé­
teles képességű és művelt­
ségű fiatalember lép arra a 
területre, ahol népét és ha­
záját a legjobban és leghí­
vebben tudja szolgálni.

1947-ben a Külügyminisz­
térium munkatársa lett, 
máj d féléves h ol land iái
ösztöndíjat kapott. 1949- 
ben a bukaresti magyar kö­
vetség attaséjaként dolgo­
zott, 1950—51-ben pedig a 
Külügyminisztérium jogi és 

konzuli, illetve nemzetközi jogi osztályá­
ra helyezték. Diplomata tevékenységé­
nek eredményeként született A  Hágai 
Nemzetközi Bíróság megalakulása, jogi 
alapjai és eddigi működése  című tan u l­
mánya 1950-ben.

A személyi kultusz évei ezt a kitűnő 
felkészültségű diplomatát sem kímélték 
meg: eltanácsolták a  Külügyminiszté­
riumból, s 1951 végén az Országos Levél­
tárba helyezték, ahonnan 1952 elején ke­
rü lt á t az Országos Széchényi Könyvtár­
ba. Csakhamar a nemzeti könyvtár „dip­
lom atája” lett: az OSZK nemzetközi kap­
csolatokkal foglalkozó osztályára osztot­
ták be, amelynek 1957-től kezdve a ve­
zetésével is megbízták. E részleget az 
ő m unkájának eredményeképpen nyilvá­
nították nemzetközi csereszolgálattá, il­
letve országos csereközponttá. így, e ke­
retben vált a kiváló nemzetközi jogász 
vérbeli könyvtárossá, a  magyar művelő­
désügy, a hazai és nemzetközi könyvtári 
élet egyik vezető diplomatájává. Pálya­
törés volt ez lényegében, de a nehéz 
éveket — a  könyvtárügy na^y  nyeresé­
gére — kivételes akaraterejével átvé­
szelte.

Gombocz István rendkívül sokat te tt 
az Országos Széchényi Könyvtár külföl­
di kapcsolatainak fejlesztéséért. M unká­
ja  révén a könyvtár csakhamar 60 or­
szág 450 intézményével került cserekap­
csolatba, s mintegy 120 magyar könyvtár 
számára továbbította a külföldről beérke­
zett könyveket és folyóiratokat. Különö­
sen sokat fáradozott azon, hogy a külföldi 
hungarikumokat megszerezze a nemzeti
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könyvtár számára, s ugyanakkor a  világ 
szinte minden tá jára  eljuttassa a  ma­
gyar tudomány és irodalom, legszínvona­
lasabb termékeit.

Személyében a széles látókörű könyv­
táros a  haza és a nagyvilág tudománypo­
litikai, művelődéspolitikai szolgálatát úgy 
hozta szintézisbe, hogy iigazi humanis­
taként mindig azt kutatta, amá a nemze­
teket összeköti, egységbe forrasztja. Így 
vált nemzetközileg is a magyar könyv­
tárügy egyik legismertebb és legelismer­
tebb reprezentánsává. Kezdettől fogva 
tevékenyen kivette a részét a  Magyar 
Könyvtárosok Egyesületének m unkájá­
ból: m int elnökségi tag az IFLÁ-val — 
a  könyvtáros egyesületek és intézmények 
nemzetközi szövetségével — kapcsolatos 
ügyek magyarországi felelőse lett. Az 
IFLÁ-ban végzett m unkája és nemzet­
közi tekintélye elismeréseként S. Hono- 
ré asszony mellett 1963-ban felkérték a 
nemzetközi cserebizottság egyik titkárá­
nak, a koppenhágai IFLA-konferencián
1969- ben pedig őt választották meg a 
megüresedett elnöki tisztségre. Ezután a 
bizottság több illést ta rto tt az 1FLA 
moszkvai, liverpooli és budapesti konfe­
renciái alkalmából Gombocz István ve­
zetése alatt, aki a  nemzetközi kiadvány­
csere gazdasági vonatkozásairól terjesz­
tette  elő nagy elismeréssel fogadott te r­
jedelmes tanulm ányát (Economic aspects 
of the intem ational exchange of publi- 
cations). Elnöki megbízatását 1972-ben 
újabb három évre meghosszabbították.

A nemzetközi kapcsolatok fejlesztője.
Gombocz-ösztöndíj

Tudományos munkái, önállóan megje­
lent művei, értekezései, cikkei, bibliog­
ráfiái, kritikái — számuk több mint 
százhúsz, mintegy tizennyolc folyóiratban 
és évkönyvben — mind a  nemzetközi ösz- 
szefogás nagy ügyének szolgálatában 
íródtak és láttak  napvilágot. A belső té­
makör az OSZK cseréjének ügve volt, 
annak nemzetközi vonatkozásaival; a kö­
vetkező a szomszédos szocialista orszá­
gok hungarika-kérdéseinek vizsgálata; 
majd egy újabb: Európa és hazánk kap­
csolata; végül a  számára is kitáruló 
„nagyvilág”, a fejlődő, haladó népek és 
országok még tágabb közössége s a nagy 
nemzetközi szervezetek — UNESCO, 
IFLA — gondjainak elemzése. (A Könyv­
tárosban is több fontos írása jelent meg 
1956 és 1971 között. Szakirodalmi mun­
kásságának teljes bibliográfiáját az OSZK
1970— 1971. évi, 1973-ban megjelent év­
könyvében felesége, dr. Gombocz István­
ná adta közre.)

írásait a  pontosság, filológiai hiteles­
ség, vonzó, kellemes stílus, a  tiszta é r­

telem és a  minden elfogultságtól men­
tes gondolkodás jellemezte. A valóságot 
figyelő okos magatartás, az emberi és 
tudományos kapcsolatokba vetett hite 
fényes csillagként irányította pályáján és 
írásaiban is. És mi kellett még a siker­
hez? Szorgalom, kitartás, olyan szerve­
zőképesség, amellyel kevesen rendelkez­
nek. És becsület, szerénység, emberi tisz­
taság, jóság.

Mint csaknem mindenkinek, aki közé­
leti pályán dolgozik, neki is volt egy tit­
kos, csak néha emlegetett vágya: a hazai 
könyvtárügyet támogató nemzetközi te­
vékenysége kapcsán szeretett vo1na ta r­
tós kiküldetést kapni a  New York-i ENSZ- 
könyvtárba, illetőleg a  párizsi UNESCO- 
központba könyvtárosként vagy szakér­
tőként. De ez az egy — talán monda­
nunk sem kell, hogy nem az ő hibájából
— nem sikerült. 1973. április 10-én, éle­
tének 52. évében váratlanul hunyt el. 
Még utolsó napján is dolgozott, befejez­
te éppen soron levő m unkájá t

Korai távozása nemcsak itthon, de kül­
földön is általános megdöbbenést és rész­
vétet keltett. Számos folyóiratban em­
lékeztek meg róla, határainkon innen és 
túl. Nemzetközi jelentőségét két példá­
val illusztráljuk:

A Kent State University (Kent, Ohio, 
USA) keretében működő könyvtártudo­
mányi tanszék 1973-ban az IFLA köz­
gyűlésén ösztöndíjat ajánlott fel Gom- 
böcz István emlékének továbbörókítésé- 
re. Ezt az ösztöndíjat minden évben egy- 
egy arra érdemes magyar könyvtáros 
kaphatja meg, akinek egyéves kenli tar­
tózkodása a la tt alkalma nyílik az egyete­
men a Master of Library Science fokozat 
megszerzésére is. Az első Gombocz-ösz­
töndíjat 1974 őszén Kovács Ilona, az 
OSZK osztályvezetője kapta meg, aki ta­
nulmányainak befejezésével a jelzett fo­
kozatot is elnyerte. Azóta már a hetedik 
magyar könyvtáros részesült Gombocz- 
ösztöndíj b án !

A másik példa: egy Brüsszelben meg­
jelent belga kiadvány (Kanevsky, B. P.
— Van Wijnagerden, F. L. J.: Échanges 
internationaux de publications. BiblioQ- 
raphie 1960—1970.) ajánlásában (lásd az 
OSZK Híradó 1975. évi 7/8. számában) a  
szerzők hangsúlyozzák: megtisztelve é r­
zik magukat, hogy a bibliográfiát dr. 
Gombocz István emlékének ajánlhatják, 
aki oly sokat te tt a  nemzetközi együtt­
működésért, az egyetemes tudás terjedé­
sét gátló tényezők elhárításáért.

Valóban így is volt: Gombocz István 
hazafisága nemzetközivé tágult — min­
den nép és nemzet művelődését szol­
gálta.

H a r a s z t h y  G y y l a
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